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Mily ropke az élet, mitvét mily sokd tart elsajdtitani, a villalkozds oly
nehéz, a gydzelem csaloka, s a szédité kabulatbol mily gyors az ébredés —
ez a szerelem, mely csodds tetteivel oly mélyen rengeti meg éltem,

alig tudom, eszmélek-e vagy dlmodom.
*

— Geoffrey Chaucer: A madarak torvényszéke
Gerard NeCastro forditdsa alapjin szabadon
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SHELBY ES MILES VALENTIN-NAPJA



EGY
==
KETTEN AZ UTON

SHELBY ES MILES NEVETGELVE LEPETT KI a Dereng6bdl. Ami-
kor el8bukkantak, a Derengd sotét nytlvinyai még csipokként
csimpaszkodtak Miles kék Dodgers baseballsapkdjanak szemellen-
z6jébe és Shelby 6sszekbcolddott l6farkdba.

Bar Shelby olyan elcsigdzottnak érezte magat, mintha gyors egy-
mésutdnban vagy négy Vinyasa jégaérdt izzadt volna végig, legalibb
ismét szildrd talajt érezhettek a ldbuk alatt — méghozzd a jelenben.
Otthon. Végre otthon!

A levegd hiivos, az ég sziirke, de azért tiszta volt. Miles a testével
6vta Shelbyt, széles véllaval feltartéztatva a felélénkiil$ szelet, mely
bele-belekapott fehér péléjdba, amit azdta viselt, hogy hdlaaddskor
elhagytdk Luce-ék udvarit...

Evezredekkel ezel6tt.

— Komolyan beszélek! — mondta éppen Shelby, amikor kilép-

tek a Derengdbdl. — Miért olyan baromira nehéz elhinned, hogy
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szdmomra most a szdjfény a legéletbevdgdbb? — futtatta végig az uj-
jat kicserepesedett ajkdn, majd enyhén tdlozva szornyiilkodni kez-
dett: — Olyan, mint a smirgli!

— Te bolond vagy! — horkant fel Miles, de a tekintetével kovet-
te, ahogy Shelby lendiiletesen végightzza az ujjét az als6 ajkdn. —
A szdjfény hidnyzott a legjobban a Dereng6kben?

— Meg az internetes sorozataim! — felelte Shelby egy halom sziir-
ke, lehullott levélen 4tgdzolva. — Es persze a napimddé szertartdsa-
im a tengerparton...

Egy 6rokkévalésdgnak tlint, amig egyik Derengébdl a masik-
ba ugrdndoztak: a Bastille-beli celldbdl indulva, ahol rédbukkantak
arra a kisértetszerti rabra, aki még a nevét sem volt hajlandé el-
drulni; aztdn a véres kinai csatatérre, ahol egy megveszekedett lel-
ket sem ismertek; majd onnan is tovdbb; legutébb pedig Jeruzsa-
lembe, ahol végre taldlkoztak a Luce utdn kajtaté Daniellel. Csak-
hogy Daniel nem egészen 6nmaga volt. Sz6 szerint 6nmaga egyik
szornytiséges multbéli valtozatdval egyesiilt. Es képtelen volt tdle
szabadulni.

Shelby szeme el6tt még mindig ott lebegett Miles és Daniel ha-
dakozdsa a csillagnyilakkal, az, ahogy Daniel két teste, a multbéli és
a jelenlegi egy er6sebb mozdulatra szétszakadt, miutdn Miles végig-
hizta a nyilat az angyal mellkasan.

Hiétborzongaté dolgok torténtek a Dereng8k belsejében. Shelby
oriilt, hogy mindez véget ért. Mér csak annyi teenddjiik volt, hogy
ne tévedjenek el az eldttiik elteriilé erddben, a kollégiumi szobd-
juk felé vezetd uton. Shelby arrafelé nézett, amerre nyugatot sej-
tette. Milest az erdé szdmukra ismeretlen, nem tdl bardtsdgos ré-

sze felé vezette.

— A Shoreline-nak errefelé kell lennie!
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Keserédes volt a hazatérés.

Hatdrozott céllal léptek a Derengébe Milesszal, még Luce szii-
leinek hdtsé udvardban. Akkor ugrottak bele, amikor Luce eltiint,
méghozzd azért, hogy hazahozzdk, mert, mint Miles megjegyezte:
a derengdzést nem szabad félvallrél venni. Meg persze meg akar-
tak bizonyosodni arrél, hogy valéban nem tortént baja. Akdrmit je-
lentett is Luce a felette marakodé angyalok és démonok szdmadra,
Shelbyt és Milest ez nem érdekelte. Luce a bardtjuk volt.

Am barmilyen elszdntan keresték, nem taldltdk. Shelbyt ez szin-
te megdrjitette. Egyik bizarr helyszinrél mentek a mésikra, mégsem
akadtak Luce nyomdra. Nemegyszer kapott 6ssze Milesszal azon,
hogy melyik irdnyba induljanak, és hogyan jussanak el a céljukhoz,
pedig Shelby utalt Milesszal veszekedni. Olyan volt, mintha egy kis
tacskoval vitatkozna. Persze, igazsdg szerint, egyikiik sem volt tisz-
taban vele, mit is kellene tennitik.

Jeruzsdlemben viszont végre tortént valami j6 is: ez egyszer tu-
lajdonképpen mindhdrman — Shelby, Miles és Daniel is — egé-
szen j6l kijottek egymiéssal. Es aztan Daniel dld4sdval (lenne olyan,
aki ezt inkdbb parancsnak nevezné) Shelby és Miles végre hazain-
dulhatott. Shelby egyfeldl persze aggédott, amiért Luce-t magdra
hagyjdk, mdsrészt viszont — lényének az a része, amelyik megbizott
Danielben — azutdn sévirgott, hogy tjra ott legyen, ahova tartozik.
A sajdt helyén és évszdzaddban.

Ugy érezte, mdr nagyon régéta tton vannak, bar azt nem tudhat-
ta, hogyan mulik az id§ a Dereng@k belsejében. Shelby nyugtalanul
azon tinddott, vajon arra térnek-e vissza, hogy csak par mdsodper-
ce tévoztak, vagy évek teltek el id6kozben?

— Amint visszaériink a Shoreline-ba — kezdte Miles —, veszek egy

hosszu, forré fiird6t!
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—J6 dontés! — ragadta meg Shelby a vastag, sz8ke copfjit, és be-
leszagolt: — En is kimosom a derengdbtizt a hajambol! Mdr, ha ez
egyaltaldn lehetséges.

— Tudod, mit? — hajolt felé Miles lejjebb eresztve a hangjdt, bér
rajtuk kiviil egy teremtett lélek sem jdrt arra. Furcsdllta, hogy a De-
rengd ilyen messzire vetette Sket a suli teriiletétdl. — Ma éjjel be-
osonhatndnk a nagy étkez8be, és megfijhatnink néhdnyat abbdl a
ropog6s kekszbdl...

— A vajasbol? Abbél a finombdl? — Shelby szeme elkerekedett.
Ujabb zsenidlis 6tlet Milestol! J6 volt a fiit maga mellett tudni. —
Apédm, hogy nekem hogy hidnyzott ez a Shoreline! J6 Gjra itt lenni.

Atvégtak egy fasoron, ami mogott egy rét tirult a szemiik elé.
Shelby egyszeriben rdeszmélt: azért nem ldtja a Shoreline j6l ismert
épiileteit, mert nincsenek is ott!

Sehol sem voltak.

Megtorpant és végignézett az Gket koriiloleld domboldalon.
A fik dgait hé fedte, és Shelby hirtelen rdjott, hogy azok egydlta-
ldn nem kaliforniai vorosfenydk. Az eléetiik htizédé, héléedl latya-
kos foldut pedig hatdrozottan nem a Csendes-Gcedn partjin végig-
haz6dé féhtvonal. Az tt tobb kilométeren dt kanyargott a dombol-
dalon lefelé egy massziv, fekete kéfallal védett, meglepden édon ki-
nézetli véros felé.

Shelbyt a ldtvdny azokra a régi, kifakult falikdrpitokra emlékez-
tette, amelyeken egyszarviak hanciroznak kozépkori varosokkal a
hattérben. Erre a tdrlatra annak idején az anyjdnak valami régi pasi-
ja cipelte el a Getty Mtzeumba.

— Azt hittem, otthon vagyunk! — kidltott fel Shelby, valahol az

ugatds és a nyiiszités kozé esé hangon.
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Hol is vannak tulajdonképpen? Hirtelen megdllt a foldit mel-
lett, és felmérte az elStte elteriild elhagyatott sirtengert. Sehol egy
teremtett lélek. Rémisztd.

— En is azt hittem! — cibdlta meg a sapkéjét rosszkedviien Miles. —
De... nem gy tlinik, mintha a Shoreline-ba érkeztiink volna vissza.

— Nem gy tinik? Nézd mér ezt a szdnalmas kis utat! Meg azt
az er8dszerli izét odalent! — hadarta Shelby. — Azok a mozgé kis
pontok meg lovagok lennének? Hacsak nem valamiféle viddmpark-
ba csdppentiink, szerintem a rémséges kozépkorban ragadtunk! —
A szdja elé kapta a kezét. — Jobb, ha vigydzunk, hogy el ne kapjuk
a dogvészt! Mellesleg, kinek a Derenggjét is nyitottad meg Jeruzsd-
lemben?

— Nem is tudom. En csak...

— Soha az életben nem jutunk haza!

— Dehogynem, Shel! Olvastam errdl is... azt hiszem. Ugy jutot-
tunk vissza az id6ben, hogy hol az egyik, hol a mdsik angyal Deren-
gdjén dt ugrabugriltunk, vagyis taldn hazakeveredniink is ilyen mé-
don kellene.

— Nos, akkor meg mire vdrsz? Nyiss ki egy tjabbat!

— Ez nem ugy mikodik! — hdzta a szemébe a baseballsapkdjat
még jobban Miles. Shelby mdr alig ldtta az arcdt. — Szerintem taldl-
nunk kell egy angyalt, és kdlesdnvenni egy mésik drnyékot. ..

— Ezt tigy mondod, mintha csak egy hdlézsikot akarndl kikoless-
nozni kempingezéshez!

— Figyelj! Ha olyan 4drnyékot taldlunk, ami dtvetiil addig a szdza-
dig, ahol valéjdban éliink, hazajuthatunk!

— Es azr hogy csindljuk?

Miles megcsévilta a fejét.
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— Azt hiszem, ugyanezt tettem, amikor Daniellel Jeruzsilemben
voltunk.

— Félek! — Shelby reszketve fonta keresztbe a karjdt a metsz6 szél-
ben. — Csindlj mér valamit!

— Nem megy csak tgy. Féleg, ha itt orditozol velem.

— Miles! — Shelby egész testében megmerevedett.

Mi lehet ez a morajlds mogottiik? Az Gton kozeledett valami.

— Mi van?

Egy lovas kocsi zotyogott feléjiik. Egyre kozelebbrdl hallottdk a
patdk dobogdsat. Bérki is hajtotta a kocsit, misodperceken beliil 4t-
kel a dombon, és megldtja 8ket.

— Bajjunk el! — kidltotta Shelby.

A kanyargds aton egy tagbaszakadt férfi sziluettje rajzolddott
ki, aki két barna-fehér foltos 16 kantdrjit fogta. Shelby megragadta
Milest a gallérjdndl fogva. A fit idegesen babralta a sapkdjdt, és ami-
kor Shelby egy vastag torzsti tolgyfa mogé rdntotta, az élénk kék fej-
fedd lerepiilt a fejérdl. Shelby figyelte, ahogy a sapka, amely éveken
dt Miles ruhdzatdnak allandé részét képezte, kék szajkoként vitor-
lazik a leveg@ben, aztdn hullni kezd, és végiil egyenesen az tt kellds
kozepén 1évd széles, piszkosbarna pocsolydban landol.

— A sapkdm! — suttogta Miles.

Szorosan egymdshoz bujtak, hdtukkal a durva kérgti tolgynek td-
maszkodva. Shelby a fidra pillantott, és eldmult, hogy most végre
teljes egészében megldtta Miles arcdt. Mintha felnagyitottak volna
a szemeit. A haja kécos volt, de kiildnben jéképtinek ldtszott. .. egy
teljességgel idegen srdc benyomdsdt keltette. Miles zavartan igazgat-
ta a sapka dltal lenyomott hajic.

Shelby megkoszoriilte a torkdt, és egyuttal rendbe szedte a gon-
dolatait.
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— Majd felvessziik, ha a kocsi elhajtott mellettiink. Csak bidjjunk
el, amig ez a fické elttinik!

A nyakdn érezte Miles meleg leheletét, a fid kiugré csipdcsont-
ja az oldaldnak fesziilt. Hogy lehet Miles ennyire sovdny? Annyit
eszik, mint egy 16, mégis zorognek a csontjai! Legaldbbis, Shelby
anyja ezt mondand, ha taldlkozndnak... ami persze soha nem fog
bekodvetkezni, ha Miles nem taldl olyan Derengdt, ami visszarepi-
ti 8ket a jelenbe!

Miles fészkel8dott, egyre csak a nyakdt nyujtogatta, hogy ne ve-
szitse szem eldl a sapkit.

— Maradj mér nyugton! — mondta neki Shelby. — A fické lehet
valami barbr is!

Miles magasba emelte a mutatéujjdt, és fiilelni kezdett.

— Hallgasd csak! Enekel!

Egy talpalatnyi hékupac csikordult meg Shelby cipdje alatt,
ahogy 6 is kikémlelt a fa mogiil, hogy jobban ldssa a feléjiik tar-
té jarmivet. Pirospozsgds arct férfi hajtotta, koszos nyaku ingben,
egy minden kétséget kizdréan kézzel varrott, édivati nadrigban és
roppant nagy sz6rmellényben, amit a derekdn bérévvel hizott 6sz-
sze. Apré, kék nemezsapkdja nevetséges kis pottynek tiint széles, ko-
pasz fején.

Kedélyes dalocskdt dbégatott, amolyan rekedtes hangzisi, kocs-
mai nétdt... és elég rendesen beleadott mindent! Harsogé danoli-
szdsdhoz a l16patdk dobogdsa szolgdltatta a ritmust.

— En elmentem a visdrba egy ldnyért, egy csinosért, jo bogyisért! En
elmentem a vdsdrba az ardmért, a kedvesemért, Valentinkor!

— Milyen kifinomult! — forgatta a szemét Shelby, de legalabb fel-
ismerte a férfi akcentusdt: — Tehdt a j6 6reg Anglidban vagyunk!

— Es, szerintem, épp Valentin-napkor!
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— Szenzicids! Akkor hdt a kovetkezd huszonnégy 6réban amugy
igazdndibdl epekedhetiink és sajndlhatjuk magunkat... méghozzd
kozépkori médra! — Shelby a hatds kedvéért széttdrta ujjait, és ugy
razta a kezeit, mint a pomponldnyok, de Miles tdlsdgosan el volt
foglalva a mellettiik elhaladd, kezdetleges kocsi megfigyelésével ah-
hoz, hogy ezt észrevegye.

A lovak felemds, kék és fehér gyepldvel és zabldval voltak felszer-
szdmozva. Kildtszott a borddjuk. A férfi egyediil il a korhadt ba-
kon. A szekeret, ami alig volt nagyobb, mint egy furgon platéja,
vastag, fehér ponyva 6vta. Shelby nem ldtta, mit szallit a férfi a vé-
rosba, de bdrmi volt is az, j6 nehéz lehetett, mert a lovak a fagyos
id6 ellenére megizzadtak, és a kocsi deszkdi nyogve hajoltak meg a
teher alatt, ahogy a fallal koriilkeritett vdros felé hajtott.

— Kovetniink kellene! — vélte Miles.

— De minek? — rdndult meg Shelby ajka. — Te is szerezni akarsz
magadnak egy csinos kis bogyost?

— En ink4bb egy ismerdst ,szereznék”, akinek a Derengdjét fel-
haszndlhatndnk arra, hogy végre hazajuttasson benniinket! Mar
nem is hidnyzik a szdjfény? — vilasztotta szét Shelby ajkait a hii-
velykujjdval, aki az érintésétl nyomban megkukult. — A vdrosban
nagyobb esélytink van arra, hogy 6sszefussunk egy angyallal!

A szekér kerekei rettenetesen nyikorogtak, mikdzben hol a kerék-
nyomon, hol amellett d5c6gott a sirban. A kocsis jobbra-balra dii-
16ngélt, és nemsokdra elég kozel ért ahhoz, hogy Shelby kivehesse a
medvebdr mellényéhez hasonlatosan siir(i, bozontos fekete szakdl-
ldt. A férfi hangja megbicsaklott a Valentinkor sz6 legutolsd, maga-
san elnyujtott szétagjdn, vett is egy nagy levegét, miel6tt Gjbél ra-
zenditett. Aztdn egyszer csak abbahagyta a daloldst.

— Hit, ez meg mi? — horkant fel.
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Amikor durvdn megrintotta a lovak kantdrszdrat, hogy lelassitsa
8ket, Shelby ldthatta, hogy a két keze milyen repedezett és voros a
hidegtél. A csontsovdny dllatok felnyeritettek, és épp Miles feltind,
kék baseballsapkdja el8tt torpantak meg.

— Ne, ne, ne! — mormolta Shelby nagyon halkan.

Miles arcdbdl kifutott a vér.

A férfi nehézkesen lekecmergett a bakrél, csizmds 1dba a cuppa-
nés sirban landolt. Miles sapkdja felé sétdlt, majd tjabb horkantis
kiséretében lehajolt, és egy szempillantds alatt felmarkolta. Shelby
hallotta, hogy Miles nagyot nyel. A férfi gyorsan beletorélte a sap-
kdt a mdr eleve mocskos nadrdgjéba, amitdl az félig-meddig tiszta is
lett, majd szé nélkiil sarkon fordult, visszakapaszkodott a kocsi bak-
jéra, és a sapkdt a ponyva ald gyomoszolte.

Shelby végignézett magan, a z6ld kapucnis pulcsijdn, és elképzel-
te, vajon mit lépne ez a szerencsétlen ember, ha a fa mégiil elé top-
panna ezekben a fura, futurisztikus ruhdkban, és visszakovetelné a
zsdkmdnyt. Nem nyugtatta meg a gondolat.

Mig Shelby totojdzott, a férfi megrantotta a kantdrszdrat, és a ko-
csi ismét gurulni kezdett a vdros felé, mialatt gazddja immadr tizen-
kettedszer gytjtott hamisan a nétdjéra.

Ujabb dolog, amit Shelby szrt el.

— O, Miles! Ugy sajnlom!

— Most kénytelenek lesziink kévetni! — jegyezte meg Miles egy
kissé elszontyolodva.

— Tényleg? — kérdezett vissza Shelby. — Hisz csak egy sapka!

Ekkor azonban a tekintete taldlkozott Mileséval. Még mindig
nem szokta meg, hogy ldtja az arcdt. Miles vondsai, amiket Shelby
valaha olyan babaszertinek taldlt, most erételjesebbnek, markdn-

sabbnak tlintek, a szemében pedig 0j kelett élénkség vibrile. A fit
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16g6 orra lattdn Shelby megallapitotta, hogy szdmdra valéban nem
csak ,egy sapkdrdl” van sz4. Azt nem tudhatta, hogy kiilonleges em-
léket idéz-e fel benne, vagy csupdn a szerencsét hozé kabaldja, de
bdrmit megtett volna, hogy jobb kedvre deritse.

— Oké! — nydgte ki. — Menjiink, és szerezziik vissza!

Még miel6tt Shelby észbe kapott volna, Miles mdris megragadta
a kezét. Erésnek, magabiztosnak tetszett, meg egy kicsit 6sztdnos-
nek... és mdr rdngatta is Shelbyt az Gt felé.

— Gyertink!

Shelby egy pillanatig ellendllt, de aztin félénk pillantisa Milesra
rebbent, belenézett azokba az elképesztd, Sriiletesen kék szemekbe,
és érezte, ahogy lassan felkorbdcsolédik benne a szenvedély. Mér fu-
tott is vele a héfoltokkal tarkitott kozépkori tton, a téli dlmukat alvd
terméfoldek mellett, melyeket ugyanaz a csillogéd fehér lepel takart,
ami a kornyezd fdkat is bevonta, és itt-ott a sdros foldutat is eltakar-
ta. Egy fallal koriilvett varos felé tartottak, melynek magasba tor6 fe-
kete templomtornydt messzirdl ki lehetett venni. A sziik kis varos-
kapu mindkét oldaldn drok hdzédott. Kéz a kézben, piroslé orcdval
és kicserepesedett ajakkal futottak, és bdr Shelby képtelen lett volna
szavakba 6nteni az okdt.... kacagtak, de olyan erésen, hogy majdnem
elfeledkezett arrdl, mire késziilnek. Ekkor azonban Miles rakialtott,
hogy ugorjon, amitdl Shelby egyszeriben felocstdott.

Egy pillanatig tgy érezte, szinte repiil.

A kocsi hétulja gocsortds fabol késziilt, és a ponyva aldl kil6gd
rész alig volt szélesebb anndl, hogy az ember megvethesse a 1dbdt
rajta. Kész szerencse, hogy sikeriilt fent maradniuk... egy pillanat-
ra. Mert a kocsi hirtelen kizokkent a kerékvdgdsbél, hevesen meg-
razkédott, és Miles megestszott, Shelby pedig elvesztette a fogast

a vizhatlan ponyvdn. Lecstsztak réla az ujjai, hadondszni kezdett
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a levegében, majd mindketten hdtraestek. Egyenesen a sirba poty-
tyantak.

Platty!

Shelby felnyogott. Litktetett a mellkasa. Kitorolte a hideg sarat
a szemébdl, ki is kopote egy j6 adagot a kétes tisztasdgti anyagbdl.
Felnézett, ldtta, ahogy a tdvolodé kocsi mérete egyre csokken. Miles
sapkdjdnak l6teek.

— Jol vagy? — kérdezte a fit.

Miles a péléjaba torolte az arcit.

—Ja! Es te?

Shelby biccentett, Miles elmosolyodortt.

— Na, mutasd, milyen képet vdgna Francesca, ha tudnd, merre jd-
runk!

Miles ugyan ldthatéan kedélyeskedni prébdlt, de Shelby sejtet-
te, hogy igazdbdl nagyon el lehet keseredve. Eleget tett a kérésé-
nek. Shelby imddta utdnozni méltésigteljes, Shoreline-beli tandru-
kat. Kigurult a pocsolyabdl, felkonyokolt, kidiillesztette a mellkasdt
és jol felhtizta az orrit.

— Feltételezem, tagadjitok, hogy szdndékosan gyaldzzdtok meg a
Shoreline nemes hagyomdnydt. Még a gondolatdtdl is irtdzom an-
nak, hogy elképzeljem, mit sz6l majd a drédddgaldtos igazgatétandcs!
Es azt mondtam mdr, hogy az egyik Derengd szélébe bele is tort egy
kormém, mikézben prébéltam a nyomotokra bukkanni?

— Ugyan, Frankie! — sz6lt Miles elmélyitett hangon, hogy a lehet
legjobban utdnozhassa Stevent, Francesca laza, démon férjurdt, mi-
kozben felsegitette Shelbyt a sirbdl. — Felesleges igy keménykedni
a két Nefilimmel! Egy vécépucoldssal toltott szemeszter alatt majd
megtanuljak a leckét! Meg aztdn, végiil is, nemes szindékbdl kovet-

ték el ezt a kis hib4t.
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Nemes szdndék. Megtaldlni Luce-t.

Shelby nyelt egyet. Hirtelen elszomorodott. Ok hdrman egy csa-
pat voltak, és a csapat mindig Osszetart.

— Nem adtuk fel! Mindent megtettiink, hogy megtaléljuk — je-
gyezte meg szeliden Miles. — De hallottad, mit mondott Daniel! O
az egyetlen, aki megtaldlhatja!

— Es, szerinted, mar megtaldlta?

— Remélem! Azt igérte, de...

— De mi? — vdgott kozbe Shelby.

Miles virt egy kicsit.

— Luce eléggé diithos volt, amikor faképnél hagyott benniinket
ott a hdts6 udvarban. Remélem, ha Daniel rdbukkan, megbocsit
neki!

Shelby a srtél maszatos Milesra bimult. Tudta, egykor mennyi-
re torédote a fit Luce-szal. Shelby még soha hasonlét sem érzett sen-
kivel kapcsolatban. Ami azt illeti, 6 mindig is a lehetd legrosszabb
fidkba zagott bele. Phil? Ugyan mdr! Mondjuk, ha nem esik bele,
a Kivélasztottak nem bukkannak Luce nyomadra, aki nem ugrik fe-
jest a Derengdbe, 8 pedig most nem rostokolna itt Milesszal! Nya-
kig sdrosan.

Valéjdban persze nem is errdl volt szé. Shelby azon morfondiro-
zott, hogy Miles miért nem keseredett el jobban, amiért Luce va-
laki mdsba szerelmes. Mert ldtszélag nem bukott ki annyira. Miles
mir csak ilyen.

— Meg fog neki bocsitani! — mondta végiil Shelby. — Ha engem
valaki annyira szeretne, hogy tdbb évezreden is dtvergédne csak
azért, hogy megtaldljon, én biztosan tdltenném magam egy kis sér-
t6désen!

— O, csak ennyi kéne? — bokte oldalba Miles.
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Shelby visszakézbél hasba iitétte. Igy hiztdk egymdst az anyjdval
is, akdr a legjobb bardtok, vagy mi. Viszont Shelby dltaldban sokkal
visszafogottabb volt a kis csalddjdn kiviil all6kkal. Na, ez elég furcsa.

— Hé! — szakitotta félbe Miles a gondolatmenetét. — Jelenleg arra
kell 6sszpontositanunk, hogy eljussunk a vdrosba, ott taldljunk egy
angyalt, aki segithet hazajutnunk!

Meg kizben szerezziik vissza azt a sapkdt, tette hozza Shelby gon-
dolatban, mikézben Milesszal egytitt futdsnak eredt a véros felé tar-

t6 kocsi nyoméban loholva.

A kocsma a virosfaltdl ugy masfél kilométerre 4llt — elhagyatott
épitmény egy kiterjedt szant6fold kozepén. Kicsi, faszerkezet( épii-
let volt, viharvert cégér himbdl4zott az ajtaja f6l6tt. Nagy sordshor-
dék sorakoztak a kiilsé faldnak dontve.

A vérosba vezetd kanyargds utat pocsolydk és olvadé héfol-
tok tették latyakossd. Shelby és Miles kopasz fak mellett baktatott.
Nemigen volt mit megcsoddlni a tdjban. Még a kocsit is szem eldl
vesztették, mert Shelbynek sztirni kezdett az oldala, és lassitaniuk
kellett. Am viratlanul Gjra megpillantottdk. A kocsma el8tt véra-
kozott.

— Ott az emberiink! — suttogta Shelby. — Valészintileg megéllt egy
italra. Szivds! Csak visszavessziik azt a sapkdt, és mar htzunk is innen!

Miles bélintott, majd évatosan megkeriilte a kocsi hdtuljdc, és
kilesett mogiile. Shelby is ldtta a sz6rmemellényes férfit a bejdrat-
ndl, és a szive nagyot dobbant. Azt nem hallotta, mit mond, de azt
kivette, hogy biiszkén mutogatja Miles sapkdjit a kocsmdrosnak,

mintha az ritka drdgakd lenne.

- 21 &



— O! - jegyezte meg Miles elkeseredve, de aztin kihiizta mag.
—Tudod, mit? Szerzek mdsikat! Barhol kapok ilyet Kalifornidban.

— Aha, oké! — iitotte meg Shelby a kocsi vdszonponyvdjdt csalé-
dottan.

A csapdstél egy pillanatra fellibbent a ponyva sarka, és Shelby egy
rakds dobozt vett észre alatta.

— Hm — dugta a fejét a ponyva ald.

Hiivos volt és biiz terjengett a ponyva alatt. Mindenfélével tele
volt pakolva. Alvé gydngytytkokkal teli fakalitkdk, stlyos, valdszi-
nileg takarmannyal tomote zsdkok, egy vasszerszdimokkal teli juta-
zsik és temérdek faldda. Shelby prébélta felnyitni az egyik lida fe-
delét, de az nem engedett.

— Mit csindlsz? — érdekl8dott Miles.

Shelby szdja félmosolyra gorbiilt.

— Van egy otletem! — A szerszdmos zsdkbél elhtzott egy feszi-
tévasat, és felfeszitette a hozzd legkozelebb 1évé doboz fedelét. —
Igen!!! Ezt nevezem én fényereménynek!

— Shelby?

— A vdrosban nem keltenének igazdn jé benyomdst a ruhdink —
pockolte meg a kapucnis pulcsija zsebét a hatds kedvéért. — Nem
gondolod?

A dobozban taldlt par egyszer(, kifakult és elhasznilt rongyot,
amikbdl a kocsis csalddja taldin mdr kin8hetett. Ezeket a gyongy-
szemeket aztdn Miles felé dobdlta, aki nem gydzte elkapdosni
6ket. Nemsokdra egy halvdnyzold, harangujjas, kdzépen arany be-
rakdssal diszitett hosszti vdszonruha, egy pdr citromsdrga harisnya
és az apdcafejdiszre emlékeztetd, sziirkésbarna f6kotd lapult Miles
kezében.

— Na, és te mit veszel fel? — viccel6dott vele Miles.
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Shelby dttdrt még vagy fél tucat pokrécokkal, gorbe szogek-
kel és sima kovekkel teli 1dddt, mire taldlt végre valamit, ami
Milesnak megfelelt: egy stlyos, gyapjubdl készitett, egyszert, kék
ruhdt. Ez legaldbb melegen tartja ebben a csapongd, hideg szél-
ben, és elég hosszt, hogy eltakarja a Nike cipdjét. Fura médon
az is dtsuhant Schelby agydn, hogy a szine t6kéletesen illik a sze-
méhez.

Shelby kicipzdrozta a z6ld kapucnis pulcsijit, és a kocsi hdtuljiba
hajitotta. Tiszta libabér lett a karja, mikozben a farmerja és az ujjat-
lan péléja f6lé rangatta a szélben lebeg ruhit.

Miles tovabbra is erésen hezitdlt.

— Szar érzés ellopni olyasmit, amit ez a fické valészintileg eladni
visz a vdrosba! — sutyorogta.

— Karma, Miles! Ilyen az élet! O meg a sapkadat lopta el!

— Nem, ez igy nem igaz! O taldlta azt a sapkt! Mi van, ha egy
¢hezd csalddrdl kell gondoskodnia?

Shelby halkan fiittyentett.

—Te aztdn egy napot sem huizndl ki, haver, ha lejjebb cstszndl! —
vonta meg a véllit. — Hacsak nem lennék ott, hogy a gondodat vi-
seljem! Nézd, végiil is adunk ezek helyett a cuccok helyett mdst a
vildgmindenségnek, tgyhogy valahol megmarad az egyensuly! Tes-
sék, itt van példdul a z6ld pulesim... — azzal bedobta a zold kapuc-
nis pulesit a ldddba. — Ki tudja, taldn a kapucni lesz a kovetkezd sze-
zon mend darabja a bonctermekben, vagy mi a csuddval szérakoz-
nak errefelé az emberek!

Miles megadéan Shelby feje f6lé emelte a sziirkésbarna f8kotdt,
de az nem ment rd Shelby l6farkdra, ezért Miles kirdngatta a copf-
jat Osszetarté gumit. Shelby sz8ke haja a véllira omlott, amitdl a

ldny azonnal zavarba j6tt. Kezelhetetlen a haja, egy sz6rnyti lobonc,
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
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Mar rendelheto!
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Megnézem.
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soha nem hordta leengedve! Miles tekintete viszont felcsillant, ami-
kor a f8kotdt Shelby fejére helyezte.

— Milady? — nytjtotta ki a kezét udvariasan. — Kitiintet azzal,
hogy elkisérhetem abba az igen tetszetds vdrosba?

Ha Luce veliik lett volna, Shelby tudta volna, hogyan vigjon
vissza. Vagy ha abban az id8ben lennének, amikor 6k hdrman még
egyszer(i j6 bardtok voltak, és az élet nem sodorta Sket ilyen mesz-
szire egymdstol. Akkor Luce egy veszélyben 1évé bdjos, tartézkodd
hélgy hangszinét majmolva, jétékosan a megmentdjének, csillogd
pancéla lovagjinak vagy efféle marhasdgnak nevezné Milest, ami-
hez Shelby valami szarkasztikus megjegyzést flizne. Es persze ki-
torne beldliik a nevetés, és feloldédna az a furcsa fesziiltség, amit
Shelby most a véllaiban érzett. Meg a szoritds a mellkaséban... az
is alibbhagyna. Megint minden normdlisan miikddne, a vildg ke-
rek lenne.

De ketten voltak, Shelby és Miles.

Egyiitt. Egyediil.

Arccal a fekete kéfal felé fordultak, ami a varos magasabb koz-
ponti részét olelte koriil. A nyurga k8torony vaspézndin sotétsirga
z4szlok lengedeztek. A levegében faszén és penészes szalma szaga
terjengett. A falakon beliilr8l muzsikasz6 hallatszott... taldn egy
lant és puha boritési dobok hangja. Es Shelby abban reményke-
dett, hogy odabenn valahol taldlnak egy angyalt, akinek a Derengg-
je visszarepitheti 8ket a jelenbe, ahova tartoztak.

Miles — nytjtva maradt kézzel — még mindig Shelbyt bimulta,
és ldthatéan fogalma sem volt réla, mennyire mélykék a tekintete.
Shelby mély [élegzetet vett, és a kezét finoman a Mileséba cstsztat-

ta. Miles kissé megszoritotta, és megindultak a vdros felé.





